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V roce 2001 se Kabul
vzpamatovava po letech utlaku
Talibanu a stava se méstem
moznosti. Uprostied tohoto
chaosu se setkavaji americka
humanitarni pracovnice Liv

a jeji pakistanska tlumocnice
Farida, ktera si zvyka na zivot
ve sjednaném manzelstvi.

muzem, aby tam po utocich
v zafi 2001 pracovali pro nevladni
organizaci. Zatimco on potfebuje
ozivit svou upadajici kariéeru,
ona doufa, Ze tim daji novy
impuls svému manzelstvi. Krasna,
vzdélana Farida se s rodinou
svého muze vraci z exilu zpét do
Kabulu, kde se stava tlumocnici
Liv a jejiho manzela. Mezi obéma
Zenami se i pfes riznost svétd,
Z nichz pochazeji, postupné
vytvari pratelské pouto, Liv viak
v nejmensim netusi, jak moc
je Farida loajalni ke své nové
rodiné.

Ticha srdce je strhujici pfibéh
o pratelstvi dvou Zen, na jehoz
napinave rozuzleni jen tak
nezapomenete.



Gwen Floriova

TICHA SRDCE



OBSAH

Jedna

ISLAMABAD, PAKISTAN, SRPEN 2001
Dva

PESAVAR, PAKISTAN, SRPEN 2001
Tri

FILADELFIE, SRPEN 2001

C ty¥i

ISLAMABAD, SRPEN 2001

GRAND TRUNK ROAD, ZARI 2001
Pét

PESAVAR, PAKISTAN, ZARI 2001
Sest

FILADELFIE, ZARI 2001

Sedm

PESAVAR, PAKISTAN, ZARI 2001
Osm

FILADELFIE, ZARI 2001

Deveét

DZALALABAD, ZARI 2001

Deset

FILADELFIE, LISTOPAD 2001
Jedendct

AFGHANISTAN, 1993

Dvandct

FILADELFIE, PROSINEC 2001

17

25

34
36

43

52

57

66

72

83

93

103



Trindct

DZALALABAD, PROSINEC 2001 113
KABUL, 1993 117
Cirndct

ISLAMABAD, PROSINEC 2001 127
Patndct

DZALALABAD, LEDEN 2002 140
KABUL, 1993 146
Sestndct 157
Sedmndct

DZALALABAD, UNOR 2002 166
Osmndct

ISLAMABAD, UNOR 2002 171
Devatendct

ISLAMABAD, BREZEN 2002 188
Dvacet

DZALALABAD, DUBEN 2002 192
LONDYN, 1996 193
Dvacet jedna

ISLAMABAD, DUBEN 2002 199
Dvacet dva

KABUL, DUBEN 2002 214
Dvacet t¥i 224
Dvacet ctyvi 233
Dvacet pét 241
Dvacet Sest

KABUL, KVETEN 2002 254
Dvacet sedm 268

Dvacet osm 278



Dvacet devét

Tricet

KABUL, CERVENEC 2002

TFicet jedna

TYicet dva

TYicet t¥i

Tricet ¢tyri

T¥icet pét

TYicet Sest

T¥icet sedm

KABUL, SRPEN 2002
TYicet osm

Tricet devét
FILADELFIE, ZART 2002

PODEKOVANI

O autorce

299

314
324
335
341
346
355
364

373
379

385

391
393



Gwen Floriova

TICHA SRDCE

Prelozila Veronika Kratochvilovd

il

metafora’



Upozorneéni pro ctendie a uZivatele této knihy

Vsechna prava vyhrazena. Zddnd é&dst této tistené & elektronické
knihy nesmi byt reprodukovdna a Sivena v papirové, elektronické
Ci jiné podobé bez predchoziho pisemného souhlasu nakladatele.
Neoprdvnéné uZiti této knihy bude trestné stihdno.

Tato kniha je fikce. Jména, postavy, mista i uddlosti
jsou dilem autorciny obrazotvornosti. Jakdkoli pripadnd
podobnost se skutecnymi Zijicimi ¢i zemielymi osobami

a se skutecnymi uddlostmi ¢i misty déje je zcela ndhodnd.

Silent Hearts © 2018, Gwen Florio

Originally published by Atria Books,

a division of Simon & Schuster, Inc., New York, USA
Translation © Veronika Kratochvilovd, 2019

Czech edition © GRADA Publishing, a. s., 2019

All rights reserved

ISBN 978-80-7625-361-2 (ePub)
ISBN 978-80-7625-360-5 (pdf)
ISBN 978-80-7625-033-8 (print)



Pro Scotta a Razii






Jedna

ISLAMABAD, PAKISTAN, SRPEN 2001

Kazdy den, kdy Farida Basra nadadle ziistdvala svobod-
nd, hrdla hru na ,alespon®.

Zacala hrat, kdyZ ¢ekala na autobus na ulici lemova-
né vysokymi, Stukovanymi zdmi, po kterych rostly bu-
genviley a které tak chrdnily domovy islamdbddskych
bohdcu pred zdvistivymi a rozzlobenymi lidmi. Vedle
ni si dfepla Zena, oprela si bradu o kolena a zacala za-
metat Spinavy chodnik kostdtkem svdzanym z vétvicek.
Z dlouhych hodin travenych na slunci méla plet té-
mér ¢ernou. Farida si pritdhla dupattu, lehkou $alu,
kterd ji zakryvala hrudnik a ramena. Pripomnéla si,
Ze by méla byt vdéc¢na.

Moznd jsem chudd, ale alespori nemusim zametat ulice.

KdyzZ se k ni bliZila rodina na motorce, o krok couv-
la. Muz se Sedou bradkou ridil, jeho mladd Zena se ho
jednou rukou zezadu drZela, zatimco ve druhé svirala
kojence. Starsi dité sedélo pred muzem, mladsi za Ze-
nou. Za nimi se zvedal oblak prachu.
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Moznd jsem stdle svobodnd, ale alespori nejsem odkdza-
nd na muze, ktery je dost stary na to, aby byl mym otcem.

Prikyvla na pozdrav skupiné Skolacek v modrych
uniformdch a bilych Sdtcich a hru zaméfila na né.
At se ti stane cokoliv, alespori ¢ ochrdni tvé vzdéldani — to
byla mantra, kterou ji naucil otec. Byl profesor, je-
hoz otec, také profesor, udélal tu chybu, Ze se posta-
vil proti odtrZzeni Pdkistdnu od Indie a zbytek Zivota
stravil tim, Ze tento krok nedobrovolné odcinoval
a nesm¢él vyuzit Zidné prileZzitosti, kterd se mu naskyt-
la — jeho prijmy a spolec¢ensky status rychle klesaly.

»Ale dal mi vzdéldni a jd vdm dal to samé,” rikdval
Latif Basra dcerdm. , Takto se nasSe rodina vrati na své
prdavoplatné misto. Udé¢lal jsem, co jsem mohl. Ted uz
to bude na vasSich synech.“ V takovych chvilich Farida
ajeji sestra Alia uprené sledovaly podlahu a své vzpur-
né reakce si nechdvaly na no¢ni Septané konverzace
ve spole¢né loZnici.

Farida si nechala dupattu sklouznout na ramena
a jesté o trochu vic zvedla hlavu. V duchu prikazovala
Skolackdm, aby ji vidély takovou, jak se vnimala sama —
jako profesiondlku, kterd se vraci domu z prace tlu-
mocnice v komeréni ,modré z6né“, s brasnou dule-
zitych dokumentti a hlavou plnou frdzi v anglic¢ting,
némciné a francouzstiné. MuZi, jeji krajané, a dokon-
ce i nékterf cizinci jeji prdci a dovednosti znevazovali
a povaZzovali ji jen za o néco madlo lepsi nez prostituci.
Ale to byli ti se starymi postoji, kteif z pdkistdnskych
mést rychle mizeli, z venkova vSak ne. Kazdy vecer ro-
di¢tim marné fikala, Ze Zena nepotiebuje manzela.
Vizdyt v roce 2001 maji Zeny uz tolik moZnosti.
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Divky zaly za roh, smich se za nimi nesl podobné
jako cipy §dl, které mély pirehozené pres hlavy. Fari-
da se snazila potlacit zavist. Byly dost staré na urcitou
miru nezavislosti, stdle v§ak ptili§ mladé na to, aby je
né¢kdo nutil k snatku, a navic mély divky jedna dru-
hou. Alia po uzavieni manzelstvi, ze kterého doposud
vzesly jen dcery, opustila rodny dim a zanechala
Faridu samotnou.

Farida se pripravila na dalsi vecer zahrnujici napja-
tou konverzaci nad primérnym jidlem, pripravenym
kuchaikou, kterd fungovala i jako hospodyné. Vét-
Sina z Faridina nedostate¢ného platu $la na vydaje
rodi¢tt za domdcnost a na snahu udrZet si urcitou
tctyhodnost, jejimZ vysledkem by mélo byt jeji man-
Zelstvi.

Otec s matkou byli piili§ slu$ni na to, aby Faridé
pripominali, jak rychle si zvykla na diive nepredstavi-
telnou svobodu, ziskanou v dobé, kdy rodina Zila pied
nékolika lety v Anglii. Doted za to plati. A skutec¢nost,
Ze prdce tlumoc¢nice vyZaduje neustdly kontakt s ci-
zinci, jeji situaci moc nepomdhd. Navzdory jeji kra-
se nebyli rodic¢e schopni domluvit siatek s néjakym
urednikem, ucitelem, dokonce ani majitelem obcho-
du. Podle rodic¢ti byly tyto skupiny jediné, které by
mohly prijmout jeji droven vzdéldani spole¢né s lehce
posSramocenou povésti z doby, kdy Zila v zahranici.
I po vSech téch letech se to za ni tdhlo jako piilis sil-
ny parfém. Setkala se s fadou podivnych bratrancta
z druhého kolene, vdovcl ve stfednim véku, muzu
s praminky mastnych vlasi ucesanych pries lesklé
plese, muzi, jejichz pupek napinaly zmackané kosi-
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le, muz1, jejichz tlusté prsty nebyly ani trochu cisté,
muz0, kteff se na ni i pres to vSechno mracili a sledo-
vali ji se stejnym podezienim a averzi, s jakou sledo-
vala ona je.

Navzdory tomu, Ze se ji matka snazila presvédcit
o opaku, Farida jiz ted védéla, Ze si nedokdze predsta-
vit muZze, kterého by mohla milovat.

KdyZ mizeli jeji potencidlni ndpadnici — brali si div-
ky méné krdsné, ale nejspi§ také méné problematic-
ké — mizely také jeji kamardadky: do vlastnich domlu-
venych manzelstvi rychle ndsledovanych potfebnou
produkci déti. Jejich cesty se rozchdzely a Farida se
stdle vic ukryvala za svou prdci.

Farida se prodrala z autobusu a oteviela branu do
dvora pokrytého prachem. Co by dnes méla ocekd-
vat? Ticho, kdy rodice po veceri hledaji itéchu v hud-
bé nebo knihdch? Nebo dalsi trapeni?

yFarido!“ Otec vybéhl ze dveif s otevienou ndrudi.
Objal ji. Takovou intimitu si nedovolil od doby, kdy
byla malé dité.

Vyprostila se s tlevou a podezienim, které jesté
stouplo po tom, co si vS§imla jeho obleceni. ,Ten je
novyr“

Kousek poodstoupil, zatocil se a nechal ji obdivovat
letni vlnény oblek, odborné sttizeny tak, aby zakryl
vystupujici biicho a rozsitujici se pozadi. ,,Co iikds na
tatinka?“

»Cos udélal s tim starym?“ Zalostny ¢erny oblek, je-
hoz ldtka na loktech a kolenou uz povdzlivé ziidla.

Odmitavé mavl rukou. ,Je pryc¢.“ Bezpochyby jej
prodal obchodnikovi s hadry.
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Ve dverich se objevila matka. Zvedla ruce na po-
zdrav. Nové Siroké zlaté ndramky o sebe zazvonily, je-
jich nadéjeplny tén byl v rozporu s jejim nepokojnym
vyrazem. ,/ Tvij otec ma prekvapeni.”

A tak Farida zjistila, Ze za cenu pdr kouskii dvaadva-
cetikardtového zlata, zlevnéného obleku od navrhare
nezndmého jména a témér jisté posileného bankov-
niho uc¢tu zasnoubil Latif Basra svou zbyvajici dceru
s negramotnym synem afghdnského obchodnika.

,Bude to katastrofa.”

Alia, privoland neustdlymi telefondty matky a sest-
ry, stdla nad Faridou, kterd plakala do polstare ve své
détské posteli. Alia byla jedna z mdla Zen v Isldimdba-
du s ridi¢skym prukazem a vyuZzivala jej, kdykoli to
bylo moZné. Coz bylo ziidka. Byla tma a to pro Zenu
na silnici znamend nebezpeci. Jeji pritomnost byla
dobrym méritkem jejtho znepokojenti.

KdyZ Farida zaslechla sestfina slova, posadila se,
natdhla se ke knihovné, ndhodné vytahovala knihy
a hdzela je po mistnosti.

,K ¢emu mi ted budour“ Zvedla hlas, aby ji slySel
i otec, ktery se skryval v pracovné. Vzala do rukou
vzdu$nou dupattu a zacala ji trhat. ,K ¢emu mi bude
tohle? Schovd mé pod burku.“

Po sestie hodila vytisk Alenky v 7i5i divii s koZeny-
mi deskami a zlaté vyti§ténym titulem. ,A co tohle?
Dal mi zvlaStni vyddni mé nejoblibenéjsi knihy, jen
aby mé prodal muzi, ktery neumi ¢ist ani ve vlastnim
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jazyce, natoz v angli¢tiné. A tyhle hnusné ndramky!“
Sundala si je ze zdpésti a hodila je proti zdi, kii¢ic na
svého schovaného otce: ,Vezmi si je a prodej je! Kup
si dalsf oblek!*

Alia odkopla ndramky stranou a pfitiskla sestru
zpét na postel. Pustila ji az ve chvili, kdy Farida zmlk-
la. ,Prestani. UZ je to hotové. A ty se musi§ rozhod-
nout, jak to budes resit.”

Farida se nadechla. Na vlhky oblicej se ji lepily
praminky vlasa. Alia je uhladila a jako obvykle pro-
mluvila velice pragmaticky. ,Néco takového bylo ne-
vyhnutelné. Nikdy by ti nedovolili staropanenstvi. Ne
s timhle.“ Vzala Faridu za bradu a otocila ji k velkému
zrcadlu na druhé strané mistnosti. I pi'es to, Ze byla
rudd a opuchld jako grandtové jablko, Faridiny rysy —
velké oc¢i pod klenutym oboc¢im, vystouplé licni kosti
a nos, plné rty a krdsnd brada — pritahovaly pozor-
nost. Pri pohledu na sebe Alia jen pokr¢ila rameny.

»,Kdo by fekl, Ze mou nejvétsi vyhodou bude vzhled?*
Farida se opiela o sestru a odtrhla pohled od zrcadla.
Zatimco jeji rysy byly ostre fezané, Alia méla ndsled-
kem akné tvdr flekatou a plnou dolickii. Stejnd mald
brada, kterd tak dokonale vyvazovala Faridiny pIné rty,
byla pro Alii nevyhodou, protoZe témér mizela v tu-
kovych zdhybech krku. Otci se nepodarilo najit Alii
bohatého Zenicha. Misto toho reagoval s poniZujici
vdécnosti, kdyZ mu navrhla velice nepravdépodobné
a neobvyklé resent: snatek z lasky. Aliin manzel Reh-
man Khan byl stejné¢ obycejny jako ona, byt maly
a vychrtly, zatimco ona byla silné&jsi.

»Je to dospély muz, nebo jesté stdle chlapec?® zaji-
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mala se matka potom, co se s nim setkala. ,Bude mu
manzelkou, nebo matkou?*

Ale Rehman byl stejné jako Alia student filozofie
a Farida byla po kazdé navstévé u jeho rodiny znovu
fascinovdna jejich usmévavymi, Septanymi rozhovory.
Spi§ to bylo jako poviddni mezi kamarddkami nez
mezi Zenou a muzem. Ti dva si Zili spokojené, soustie-
dénif na studium a tf'i malé dcery.

Farida se otrdsla. Diive se obdvala vyhlidky na po-
dobnou nudnou domdcnost. Davno se obdvala, Ze
podobny svazek c¢ekd i ji, i kdyZ by mu samoziejmé
chybél luxus lasky. Probihaly by kazdovecerni veceie
s jeho rodic¢i a vikendové ndvstévy jeji rodiny. Tato
setkdni by samozifejmé znamenala tinavné pomluvy
spole¢nych zndmych. Ted, tvari v tvar désivé skutec-
nosti, zacala touZit po starém scéndti plném omezeni.

Alia zvedla z podlahy Alenku a podala ji Faridé. Ta
si ji pritiskla na prsa. ,KéZ bych tak mohla byt jako
koc¢ka Skliba a zmizet. Kdybychom zistali v Londyné,
tohle by se nikdy nemohlo stat.*

Alia ji znovu privedla zpét do reality. ,Kdybychom
zastali v Londyné, tatinek by zkrachoval.®

Prest¢hovdni rodiny do Londyna nebylo zkratkou
k dspéchu, jakou si Latif Basra predstavoval. Nasel si
prdci asistenta na podradné vysoké Skole. Jejich po-
byt znamenal fadu pochybnych $pinavych byta a stdle
rostouci dluh.

»Myslim, Zes ho svym zptisobem zachrdnila,“ uvazo-
vala nahlas Alia. ,,Ale kdo by to takhle vymyslel?“

»Prestan.” Farida nepoti‘ebovala dalsi pripominku
toho, Ze jeji chovani vyrazné urychlilo jejich ndvrat.
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Predchozi ndpadniky pfirozené¢ odmitala. Musela
prece predvidat tento nevyhnutelny konec svého ne-
konec¢ného hleddni chyb. Rodice se ji laskavé snazili
najit muze, ktery, a¢ by nebyl bohaty, byl by alespon
z jejich vlastniho okruhu. Nedala rodi¢tim jinou San-
ci neZ zvolit penize. A tentokrdt se za ni, snad moud-
fe, primluvili. Bojovat proti tomuto rozhodnuti by
znamenalo uvrhnout rodinu do takové hanby, kterad
se viibec nedala srovnat s tim, co Farida zpusobila
v Anglii.

»VZdycky jsi chtéla vzruSeni — nové véci, cizi kul-
tury.“ Z Aliina hlasu zaznival ndznak zloby. Farida si
uvédomila, jak hluboce se sestry dotkla kritika jejtho
zivota. ,, Tak ted to budes§ mit.“



Dva

PESAVAR, PAKISTAN, SRPEN 2001

Gulovi bylo dvacet tii. Vdlka nevdlka, davno presdhl
vék, kdy mu méla byt vybrdna nevésta. Nicméné se
i tak snazil vzeprit otcové volbé.

,Z Panidzdabu! Bude mald. A ¢ernocernd.”

Gul sdm byl z Pastunu, vysoky a bledy, a na obo-
ji hrdy. PrestoZe jeho rodina piied osmi lety uprchla
z Afghdnistanu, Gul védél, Ze pobyt v Pdkistdnu otec
povazuje za docasny. Nur Muhammed prestéhoval
rodinu co nejbliz k domovu, do Pésavaru, ani ne ho-
dinu cesty od hranice s Afghdnistinem. A ted naSel
Gulovi nevéstu z Pandzdbu, ze samotného srdce P4-
kistdanu. To neddvalo smysl.

Nur Muhammed jeho vybuch ignoroval. ,Dobrd
rodina. Vzdélani. Vysokoskoldci.*

Gul polozil sviij ¢aj tak prudce, Ze ¢dst vySplichla na
koberec. Z vinénych vldken stoupala viiné kardamo-
mu. Sluha si klekl na kolena a zacal koberec vytirat
ru¢nikem. Nur Muhammed ho poslal pry¢.
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»Vysokoskoldci,“ opakoval Gul. Snazil se predstavit
si divku, tmavou, se §patnym chovdnim, kterd s nejvét-
81 pravdépodobnosti piipomind mladé Zeny, které vi-
ddval, kdyZ s otcem cestovali z PéSdvaru na obchodni
jedndni v hlavnim mésté Pdkistanu.

Ziral na né a zpusob, jakym nechdvaly sklouznout
své dupatty z hlavy, ho na jednu stranu fascinoval, na
druhou odpuzoval. Prasvitné $dly jim visely z ramen,
konce tancily na jejich bedrech. Jejich obliceje byly
skoro jediné Zenské tvdie, které kdy vidél, tedy kromé
matky, sestry a teticek. Jako chlapec samoziejmé sle-
doval nezahalené Zeny kocovnika Kucit, kdyZ jejich
karavany prochdzely kolem Dzaldldbddu. Matka ho
ale vZdy odtdhla stranou, kdykoli se Kuciové objevili.
Rikala, Ze jsou to zlodéji, a on byl piili§ maly, aby si
uvédomil, Ze matka se spiS vic obdvala toho, co by mu
kocovnické Zeny mohly nabidnout nez vzit.

V Islamabddu se divky bez doprovodu shromazdo-
valy kolem restauraci a obchodu, které lemovaly Si-
roké ulice moderni metropole, tak odlisné od zaprd-
Senych uzkych ulicek PéSdvaru. Mladé Zeny oblecené
do lesklého vysivaného hedvdbi byly tak vzddlené tém
bosym kocovnicim, které si matné pamatoval. Jejich
usi a nos zdobily diamantové ndus$nice. Na rukou se
jim leskly zlaté ndaramky. Rty mély namalované cer-
vené a oci lemované tmavymi linkami. Nepokryté na
Gula ziraly a smdly se tomu, jak ndsleduje otce, jak
se mu obycejny dlouhy bézovy kamiz' vini pod kole-
ny a gumové sanddly pldcaji o chodnik. Mladi muZi

! dlouh4 tunika (Pozn. red.)
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